tam piedra mediana y groande

For medium and big stones
Pour moyens et grands cailloux

* Puede recoger piedras desde 8/10 cm @ * It can pick up stones from 8/10 cm @ * Peuvent ramasser des pierres allant
hasta 200/300 Kg up to 200/300 kg de 8/10 cm @ jusqu’a 200/300 kg

MODELO / MODEL / MODELE DYM-160 | DYM-210 | DYM-210-XL | DYM-240 | DYM-240-XL | DYM-210-NM

ANCHO MAXIMO / MAXIMUM WIDTH / LARGEUR MAXIMUM (m) 1,96

LARGO / LENGTH / LONGUEUR (m)

ALTURA DESCARGA / UNLOADING HEIGHT / HAUTEUR DECHARGE (m) 1,50

HP (CV) 65/90 90/130  100/140 120/140  140/160 150/180

Atravamé .f!'erre g

T piedra mediana pequeia
For medium and small stones
Pour moyens et petits cailloux
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» Tamafo maximo de piedras 20cm @ ¢ Maximum size of stone 20cm @  * Grosseur maximum de la pierre 20cm &

MODELO / MODEL / MODELE MYM-185 MYM-205 AM MYM-205 DX

ANCHO MAXIMO / MAXIMUM WIDTH / LARGEUR MAXIMUM (m)

LARGO / LENGTH / LONGUEUR (m)

ALTURA DESCARGA / UNLOADING HEIGHT / HAUTEUR DECHARGE (m)

HP (CV) 60/80 70/90 70/90
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Stone-picker Epierreuse

tama piedra mediana y) grande

For medium and big stones Pour moyens et grands cailloux

Model. DYM-160
DYM-210

DYM-210-XL
DYM-240
DYM-240-XL
DYM-210-NM

modelo DYM-210-XL

* Disenadas para trabajar en terrenos altamente pedregosos
Recoge las piedras mediante un rastrillo de puas y las deposita en
la tolva.Puede recoger piedras desde 8/10 cm hasta 200/300 Kg
Accionamiento totalmente hidraulico.

* Designed to work on very stony terrain

It pick up stones by means of a pin rake and drops them into a
hopper.

It can pick up stones from 8/10 cm up to 200/300 kg

Totally hydraulic operation.

* Congues pour travailler sur des terrains trés caillouteux
Elles ramassent les pierres a I'aide d’un rateau a dents et les dépo-
sent dans la trémie.

' ' ‘. 11 Peuvent ramasser des pierres allant de 8/10 cm jusqu’a 200/300
\\\l ) \‘ kg. Adaptation totalement hydraulique.
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tam piedra mediana pequeia

For medium and small stones Pour moyens et petits cailloux
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Model. MYM 185
MYM 205 AM
MYM 205 DX

modelo MYM-205-DX

w==_ . Disefadas para trabajar especialmente en terrenos de piedra pequena.
Recoge la piedra mediante un rotor equipado con una serie de peines, pro-
vistos con muelles de seguridad, montado sobre un eje flotante.
Accionamiento a la toma de fuerza del tractor.
Elevacion hidraulica de descarga.
Parrillas recambiables de diferentes medidas.
Tamafio maximo de piedras 20cm @.

SNZ= - Specially designed to work on small stone terrain. It pick up stones by
= means of a rotating drum fitted with a series of combs attached to safety
springs and assembles on a floating axle.

Operates when the tractor is started up.

Hydraulic lifting for unloading.

Interchangeable grilles of different sizes.

Maximum size of stone 20cm @.

I I * Concgues pour travailler surtout sur des terrains caillouteux. Elles ramas-
sent les pierres a I'aide d’un rotor équipé d’une série de peignes pourvus de
ressorts de sécurité et monté sur un axe flottant.

Adaptation a la prise de force du tracteur.
Elévation hydraulique de décharge.
Grilles démontables de plusieurs tailles.
Grosseur maximum de la pierre 20cm @.




